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- If despite the settings the quality of reception remains bad, please contact us.

+ Sollte nach ordnungsgemaler Installation und Sendereinstellung die Qualitdt des Empfanges schlecht sein, kontaktieren Sie bitte Ihr Legrand Team.
« Si a pesar de los ajustes en la configuracion, la recepcion sigue siendo mala, por favor contacte con nuestro Servicio de Asistencia Técnica.
* Edv petd and Tig pubuicelg auteg, n noldTnTa Tou 1)Xou nou AauBdavete dev elval KaAr, EMNKOLVWVACTE padl Lag.

* Ha a bedllitas ellenére a hangmindség nem megfeleld, kérem lépjen velink kapcsolatba.

« Jezeli pomimo regulagji jakos¢ odbioru jest zta, prosimy o kontakt.

« Se, apos realizagao de todas as regulagdes, a qualidade de recepgao néo for satisfatéria, consulte-nos para assisténcia.

 V pripadé, Ze kvalita pfijmu zdstane $patnd i po provedenych nastavenich, kontaktujte nds prosim.

+ Ecnun, HecMOTpA Ha HacTPoOVkK Nap aMeTpoB, KAYECTBO MPYeMa OCTAETCA NMIOXMM, NOXXanyncTa CBAXKMTECh C HAMK.

= Tum ayarlarin yapiimasina ragmen, yayin kalitesi iyi degil ise l0tfen bize danisiniz.

» Ak aj napriek Upravém v nastaveniach zvuku zostane kvalita zvuku nedostatoénd, prosim kontaktujte nds.

« Indien bij de juiste instellingen het kwalitietsniveau slecht blijft, meem a.u.b. contact met ons op.

- Daca toate aceste reglaje au fost realizate iar calitatea receptiei este slaba, va rugam sa ne contactati.

 Si malgré les réglages, la qualité de réception reste mauvaise, nous consulter.
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A Consignes de sécurité ®WED

Ce produit doit étre installé de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une utili-
sation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d’incendie.

Avant d’effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au pro-
duit.

Ne pas ouvrir I'appareil. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés
par du personnel formé et habilité par LEGRAND. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties. Utiliser exclusivement
les accessoires d’origine.

A Safety instructions @B

This product should be installed preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use
can entail risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's speci-
fic mounting location.

Do not open up the device. All Legrand products must be exclusively opened and repaired by per-
sonnel trained and approved by LEGRAND. Any unauthorised opening or repair completely can-
cels all liabilities and the rights to replacement and guarantees. Only use genuine accessories.

A Medidas de seguridad &

Este producto debe ser instalado preferentemente por un instalador electricista cualificado. La
instalacion y utilizacion incorrectas pueden generar riesgos de descargas eléctricas o de incen-
dio.

Antes de efectuar la instalacion, leer el manual y, tener en cuenta el lugar de montaje especifico
del producto.

No abrir el aparato. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamen-
te por personal formado y autorizado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autoriza-
da anula la integridad de las responsabilidades, derechos de cambio y garantias. Utilizar exclusi-
vamente accesorios originales.

A Instrugdes de seguranca

Este produto deve ser instalado de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagéo e o uso
incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e levar em conta a localizagéo especifica da mon-
tagem do produto.

Né&o abrir o aparelho. Todos os produtos Legrand devem ser abertos e reparados exclusivamente
por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo nao autorizada
cancela todas as responsabilidades, direitos de substituigao e garantias. Utilizar exclusivamente os
acessorios de origem.

A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany przez wykwalifikowanego elektryka. Nieprawidtowa insta-
lacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacji, nalezy zapozna¢ sie z instrukcja i uwzgledni¢ miejsce montazu
produktu.

Nie otwiera¢ urzadzenia. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wytacz-
nie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub
naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowied-
zialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji. Uzywaé wytacz-
nie oryginalnych czesci.

A Biztonsagi eldirasok @

Ezt a terméket lehetdleg egy képzett villanyszereld szerelie be. A helytelen beszerelés és haszna-
lat dramités vagy tizeset kockazataval jarhat.

A beszerelés végrehajtasa eldtt olvassa el az utasitdsokat és vegye figyelembe a termék sajatos
felszerelési elhelyezését.

Ne nyissa fel a késziléket. Az &sszes Legrand terméket kizdrdlag a Legrand dltal képzett és jova-
hagyott személyzet nyithatja fel és javithatja meg. Barmely illetéktelen felnyitas vagy javitas telies
mértékben megszinteti az dsszes kdtelezettséget valamint a cseréhez és garancidkhoz vald jogo-
kat.

Kizérélag eredeti tartozékokat haszndljon.

A Veiligheidsvoorschriften ®DEB

Dit product moet bij voorkeur door een vakbekwame elektricien geinstalleerd worden. Bij een
onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.
Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.

Het apparaat niet openen. Alle Legrand producten mogen uitsluitend geopend en gerepareerd
worden door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoor-
loofd openen of repareren kan geen enkele aansprakelijkheid aanvaard worden, vervalt het recht
op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig. Gebruik uitsluitend originele accessoires.

A Bezpecnostné nariadenia &

Tento vyrobok musi podia moznosti instalovat elektrikér, spiiajoci kvalifikaéné predpoklady.
Nesprévna instaldcia a nespravne pouZivanie mdzu viest k rizikém elektrického Soku, alebo pozia-
ru.

Pred uskutocénenim instaldcie sa obozndmte s ndvodom a zohladnite montdzne miesto, Specifické
pre dany vyrobok.

Neotvérat pristroj. Vsetky vyrobky Legrand mdZe otvdarat a opravovat vyluéne persondl na to
vyskoleny a opravneny spolocnostou Legrand. Akékolvek nepovolené otvorenie, alebo oprava
rusia v3etku zodpovednost zo strany Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zéruku.
PouZivat vyluéne pdvodné prislusenstvo.

A syoréoeig aopaleiag GRCY

To MpoidV QUTO TIPETEL VA YKATAOTABEL KATA MPOTIUNON Mo €18IKEUPEVO NAEKTPOAOYO. H
AavBaopévn eykataoTaon Kal Xpron prnopolv va empepouv Kivduvo nAektpomAngiag n
TIUPKAYLAG.

Mplv TPAYHATOMOINCETE TNV €yKATAoTaon, dlaBdcte TIg odnyieg, AaBete umoyn ToO
OUYKEKPLUEVO XWPO OUVAPHOAOYNONG TOU MPOIOVTOG.

Mnv avoi€ete n ouokeur). 'OAa Ta mpoiovta Tng Legrand mpemel va avoiyovral Kat va
€MIOKEUAZOVTAL AMOKAELOTIKA ard eKMASEUNEVO Kal eEouctodotnuévo amnod Tt Legrand
npoowriukd. Omotadnrote enépfaon 1 emdlopbwon mpayuartonondel xwpig adela,
AKUP®VEL TO OUVOAO TWV EUBUVAV, SIKAIWHATWY AVTIKATACTAONG KAl EYYUN|OEWV.
XPNOLUOTIOLEITE AMOKAELIOTIKA YVI|OlAd AVTAAAGKTIKA.

A Gisvenlik talimatiar e

Bu 0riiny kurulumu tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir.
Hatali kurulum ve kullanim, elektrik ¢arpmasina veya yangina neden olabilir.
Kurulumdan 6nce, mutlaka talimatlari okuyunuz ve montaj yerinin Urinin
uygunluguna dikkat ediniz.

Ciha agmayiniz. Tom Legrand Urinlerinin yalnizca Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis per-
sonel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gereklidir.

Yetki alinmadan Urinlerin agilmasi veya tamiri, bitin sorumluluklari, degdistirme haklarini ve garanti-
leri iptal eder. Yalnizca orjinal aksesuarlan kullaniniz.

kullanim 6zelliklerine




